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1: O wie prangt die schine Welt! :l
Briaunlich sprosst die Eiche

an umgriinten Teiche,

graulich wogt das Rockenfeld!

0 wie prangt die schone Welt!
Herrlich prangt die schdne Welt!

8.
I: 0 wie frisch die Morgenluft! :I
Blumen, Laub und Kriluter,
blank vom Tau und heiter,
trinken Sonn’ und atmen Duft!
O wie frisch die Morgenluft!
Herrlich frisch die Morgenluft!

4.
: 0 wie jauchzt der Freude Klang!:l
Lamm und Kalb im Griinen,
Nachtigall und Bienen,
Flotenton und Reihngesang!
O wie jauchzt der Freude Klang!
Herrlich jauchzt der Freude Klang!

J. M. Voss,

11022

- 0 Natur! hvor skener dun!
Trweets Knopper svulmer,
Livet stille ulmer

i hvert lille Frekorn nu.

O Natur! hvor sken er du!
Herlig, o Natur, er du!

8. -
1: 0 den friske Morgenluft! :i
Blomster, Grees og Blade
Duggens Perler bade,
rundt sig spreder sede Duft.
O den friske Morgenluft!
Herlig kvager Morgenluft!

4,
I: Overalt er Jubelklang!
Fuglen munter triller,
og mens Hyrden spiller,
lyder Pigens glade Sang!
Overalt er Jubelklang!
Herlig toner Glsdens Sang!
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Jeg spoged i min emme Moders Arme
og sad til Hest paa bedste Faders Knee
og kendte Mismod, Uro, Grublen, Harme
saa lidt som Penge, Grask og (ialathee.

3.
Da syntes mig, vor Jord var meget mindre,
men og tillige meget mindre slem;
da saa jeg Stjernerne som Prikker tindre
og snskte Vinger for at fange dem.

4.
De svandt, de svandt de blide Barndoms Dage!
Min Rolighed, min Fryd med dem svandt hen.
Jeg kun Erindringen har nu tilbage —

Gud! lad mig aldrig, aldrig tabe den!
Baggesen.
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2.
Fihre denn zum Béchlein mich,
das die Veilchen trénkte,
das mit leisem Murmeln sich
in die Tédler senkte.
,Luft und Sonne glithten sehr:
jenes Bichlein ist nicht mehrX

3.
Sagt, wo ist das Middchen hin,
das, weil ich’s erblickte,
gich mit demutvollem Sinn
zu den Veilchen biickte ?
nJdingling! alle Schénheit flieht:
auch das Madchen ist verbliiht”

Jaoobi,
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2.
Led mig da til Bsekken ned,
hvor dens Vande svale
Blomsten spejled, mens de gled
mod de stille Dale.
,Vindens Gled og Solens Brand,

leengst udterred Stremmens Vand

3.
Sig, hvor er da Pigen nu, —
sedt, mens Voven klukked,
hun med sart og ydmyg Hu
sig mod Blomsten bukked ?

sDreng, din Vaar forlengst svandt hen,

intet mere er igen
o, H, Tilstrup,
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Nr. 4. Foraarssang.
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2. 2.

Pflickt einen Kranz Saa bind din Krans
und haltet Tanz og kom til Dans,
auf grinen Auen, ja kom, I skenne
Ihr schonen Frauen, paa Enge grenne
I: pfliickt einen Kranz ki Vaarens Glans
und haltet Tanz.:l til Sang og Dans!:l
3. 8.
Wer weiss, wie bald Hvo ved hvornaar
die Glocke schallt, vor Klokke slaar,
da wir des Maien som brat skal ende
uns nicht mehr freuen hver Fryd vi kende;
I:wer weiss, wie bald I:din Klokke slaar,
sie, lelder schallt. hvo ved hvornaar? :
4. 4.
Drum werdet froh, Saa veer da fro,
Gott will es so, Gud vil det jo,
der uns das Leben som har os Livet
zur Lust gegeben, til Gleede givet.
It geniesst der Zeit, : Saa grib og nyd
die Gott verleiht. :i dit Foraars Fryd! 3
Holty. v, I, Vilstrup,
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Nr. 5. Goliath.

Allegretto.
.
I ; = —e I s
‘ T ¥ ——  —
1. War einst ein Rie - se Go - li - ath, ein ge-fahr-lich
1. Der var en Keem-pe Go - li-ath, det var en Ma- ta-
T 1 1 i 1 X ;
II. —e——e g3 —
ﬁ - ‘_‘—'ii__‘___..u _‘1- ‘_1
1. War einst ein Rie - se Go - li - ath, gar ein ge-fihr-lich
var en Kem - pe Go - li - ath, var en Ma- ta -
L e —1 ——
¥ - ¥ ¥ g
Q } — . % e R b ! +—1 !
e e, e e e Py |

]

Mann! Er hat - te Tres-sen auf dem Hut ei - nem Klun-ker
dor, han Dbar Plu- ma - se paa sin Hat rundt om den en
j L k ] 1 Jm— 3
s e s e v s : T
g =

Er
han

hat - te Tres-sen
bar Plu - ma ~ se

auf dem Hut
paa sin Hat

el - nem Klun-ker
rundt om den en

I
l N
1

Y
K

’ - 1 1) -+ ._.i_._._..llI {O )
O | S ¥ T :

4 )} ”
_‘{______Jr}——'——‘F ?‘;—'H y ) T
s : ; ¥

ei - nen Rock von Drap d'ar - gent und
hay - de Gar - der - stov ler pasa, og
— L | I\

I ) | cmuann | A Y

! A 1 1 L 1 17
e e e e

ei - nen Rock von Drap dar - gent und
hav - de Gar - der - stev ler paa, og
e : —_——
i___.‘ .1 : _‘1‘ .u i

11022

e o . -



13

11022

Q 1 [U /-\‘ L } % 3 3
> e e ¥ =%
0] ’ J — ' U
al - les so nach ad - ve - nant.___
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2. 2.
An seinen Schnurrbart sah man nur Hans Knebelsbart var alt istand
mit Grasen und mit Graus, at kyse mangen en,
und dabei sah er von Natur han vilde scde alle Mand
pur wie der Teufel aus. med Hud og Haar og Ben;

Sein Sarras war, man glaubt es kaum, hans Dyrendal den var saa lang,
so gross schier als ein Weberbaum. saa lang som nogen Vaeverstang.
3. 3.

Er hatte Knochen wie ein Gaul, Og selv var han saa sveer og stor

und eine freche Stirn, og ret en Grobrian,
und ein entsetzlich grosses Maul, var altid rig paa store Ord,
und nur ein kleines Hirn; og fattig paa Forstand;
gab jedem einen Rippenstoss, leb Smaafolk idelig paa Arm,
und flunkerte und prahlte gross. og gjorde en fordemt Allarm.
4. 4.,
So kam er alle Tage her, Hver Dag kom han i fuld Gevezer
und sprach Israel Hohn. og Israel bed Trods,
»Wer ist der Mann? wer wagt’s mit mir? og raabte: er der ingen her,
sei Vater oder Sohn, som der har Lyst at slaas?
er komme her, der Lumpenhund, Hvis en har Lyst, han sige til,
ich bax’n nieder auf demn Grund: og han skal se et artigt Spil.
5. 5.
Da kam in seinem Schiiferrock En Hyrde gik med sdel Aand
ein Jingling zart und fein, da. ud mod Praleren,
er hatte nichts als seinen Stock en Stav han havde i sin Haand,
als Schleuder und den Stein; en Slynge og en Sten;
und sprach:,Du hast viel Stolz und Wehr, han sagde: du har Spyd og Sverd,
ich komm’ im Namen Gottes her!* i Herrens Navn jeg kommer her.
6. 6.
Und damit schleudert’ er auf ihn, En Sten han nu i Slyngen laa,
und traf die Stirne gar; og slog til Goliath,
da fiel der grosse Esel hin, og traf ham paa hans Pande, saa
so lang und dick er war. den lange Pralhans drat;
Und David haut in guter Ruh og David nu i Mag og Fred
ihm nun den Kopf noch ab dazu. afhug den Pralers Hoved med.
1. 7.
Trau’ nicht aut deinen Tressenhut, 0 lerer! leerer smukt heraf,
noch auf den Klunker dran! at sky den langes Spor,
Ein grosses Maul es auch nicht tut, Plumasen ger ej Sagen af,
das lern’ vom langen Mann; ej heller store Ord.
und von dem kleinen lerne wohl, Men leerer heller af den smaa,
wie man mit Ehren fechten soll. hvordan man skal med ZXre slaa.
Claudius, v. Rahkbek,
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Nr. 7. Ode til Uskyldigheden.
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3j Purpur, Guld og Fyrstepragt

saa sken, som du, din Dyrker heeve;
hvor du staar frem i snehvid Dragt,
Uretfeerd blegne maa og bweve;

e] skeelver du for Svierd og Baul

og Vreden i Tyrannens Gje,

sas mangt et Hjerte, haardt som Staal,
dit Blik formaar som Voks at baje.

Hver wxedel Yngling Arm i Arm
fremdeles Vej til Dyd du lere,

i hver en nordisk Piges Barm
urokkelig din Trone vare!

Lad aldrig Uskyld! dit Forlis
fremlokke Klagens hule Tomner,
og hejt vor Jubel dig til Pris
skal gennemstremme alle Zoner.

Frankenau.
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Allegretto non troppo.

Nr. 8. Efter Eksamen.
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Vi gaa fra Barndoms Vaar
til Livets Fryd og Klage;
men venligt Mindet naar,
om brugte Ungdoms Dage,

didhen hvor os en bedre Vaar fremspirer,
hvor Tidens Viser stille staar,
hvor Evighed os skal modtage.
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Nr. 9. Julevise.

Andantino.
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Vel moedt under Sky, paa Kirkesti, Vor Hytte er lav, og saa vor Der,
paa Sne, ved Midnatstide, kun Armod er derinde,
udbsere vor Jul ej nwenner I, men geestet I har en Hytte fer,
derpaa ter vi vel lide; det drages vi til Minde;
o, ganger dog ej vor Der forbi, er Kruset af Ler og Kagen ter,
os volder ej den Kvide. deri sig Engle finde.

4

0, maatte vi kun den Glade se,

fer vore Pjne lukkes!

da skal, som en Barnemoders Ve,

vor Smerte sedt bortvugges.

Vor Fader i Himlen! lad det ske!

lad Julesorgen slukkes.
Grundtvig.
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Nr. 10. Romance af Festen paa Kenilworth.

Andantino quasi allegretto.
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2. 3.
Kongens Datter, stolt og fin, ,Vind og Blomst, svar, hver iser,
staar 1| Kongeborgen; kommer hun dog ikke?"
Silke, Guld og Hermelin Vinden hvisker: ,,Hun er ner!“
skjuler ikke Sorgen. Blomsterne de nikke.
Tanken som en Fugl saa let, Skjult en Sti fra Slottet gaar,
flyver, bliver aldrig treet, Fuglen hejt bag Krattet slaar:
synger: ,,jeg har funden!‘ ,Han har Hende funden!”
I Hjertet ved, i: Hjertet ved,

Keerlighed Kerlighed

er det fagreste Tra 1 Lunden.:l er det fagreste Tree i Lunden.:

H., €, Andersen,
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Nr. 11. De hellige tre Konger.
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2.
Det var midt i Julenat,
hver en Stjerne glimted mat,
men med et der blev at skue
en saa klar paa Himlens Bue
1: som en lille Stjernesol. :l

3.
Naar den Stjerne lys og blid
sig lod se ved Midnatstid,
var det Sagn fra gamle Dage,
at en Konge uden Mage
I: skulde fedes paa vor Jord.:

4.
Vise Meend fra 9sterland
drog i Verden ud paa Stand
for den Konge at oplede,
for den Konge at tilbede,
I: som var fedt i samme Stund.:
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5.
De ham fandt i Davids Hjem,
de ham fandt i Bethlehem,
uden Spir og Kongetrone,
der kun sad en fattig Kone,
11 vugged Barnet i sit Sked.:

6.
Stjernen ledte vise Meaend
til vor Herre Kristus hen;
vi har og en Ledestjerne,
og naar vi den felge gerne,
i: komme vi til Jesus Krist.:

7.
Denne Stjerne lys og mild,
som kan aldrig lede vild,
er hans Guddoms-Ord det klare,
som han os lod aabenbare
{: til at lyse for vor Fod. :i
trundlvig,
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Nr. 12. Willemoes.

Andante con moto.
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2. 4.
Vaaren er nu kommet nir, Herer det, I Piger smaal
Dagene sig lenge, I maa ikke greede,
Vaaren har I Piger kay, men naar over Eng I gaa
Blomster gro i Enge; mellem Vaarens Sp=zde;
dog I skal 1 sene Aar binder da af dem en Krans,
mindes at [ saa en Vaar parrer Blomsterne med Sans
med bedrevet @je. til den Faldnes ZEre.

3. 5.
Ak, thi fer sig op af Jord Hvis det rerte Hjertes Sang
Blomsten kunde trange, Hjertet rere kunde,
falmede en Blomst i Nord, sjunger den da mangengang
som skal mindes leenge: i de stille Lunde;
Willemoes er Blomstens Navn, sjunger den ved breden Strand,
og ej glemmes tunge Savn naar hen over hviden Sand
midt i Blomsterflokken. Voven sagte triller.

Grundtvig.
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